
/ Les bestiaux 

having true faith Soumis purement a _;.JI w-:.1.11 � 
Dieu 

My hermits life for wor- Ma devotion w-:.ill ._,llp-IJ ._;�l:s-J 
ship 

Every soul draws the Nul ne com met une ac- .;..W � .rAi JS o l?, 
need of its acts tion sans etre a sa defa- L. lf:.l.p) ..:-:-s L. 4J) 

veur (�I 

No bearer of burdens Personne ne portera le JWl ..,....c.; J....-:.i 'J 
can bear the burden of fardeau d'un autre u.� �Y�J 
another 

Inheritors of the earth Des successeurs 4:i � � �  
He has raised up in ranks II a eleve des degres les .. ::A�;� t....:-t) l � 

uns au - dessus des au- .. ) \.A:.. 
tres 

That He may try you Pour vous eprouver �� 

Hte heights Les hauteurs Jl.f" )' I  i;_,... 

Oppression from it Aucune gene � �  . , 

To warn Tu avertisses w �  ) ) ' , 

Friends or protectors Des allies il..> )! oli..l..<ol 
On a sudden by night Pendant Ia nuit J:lll . • w ..; . 

At their afternoon rest En leur sieste pi � iJJ>"'_� 
Our punishment Notre chatiment Gl� 
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Hte heights Les hauteurs 

His scale of good deeds sa balance des bonnes 

actions 

We have placed you Nous vous avons eta-

with authority blis 

The means of your life Les moyens de vivre 

To be arrogant Etre orgueilleux 

The meanest Les meprises 

Give me respite Accorde moi un delai 

You have thrown me Vous m'avezfourvoye 

out of the straight way 

I will lie in waitfor them Je les gueHerais 

Disgraced Bla.me 

Expelled Banni 

Whisper suggetions Tenta des pi res sugges-

tions 

That was hidden Ce qui est cache 

Their shame Nudite 

He swore to them Leur jura 

He brought their fall Il les fit tomber 

by The deceit Par tromperie 

They began to sew to- lis se mirent a couvrir 

gether the leaves defeuilles 

We have bestowed Nousvous avonsdonne 

upon you 
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Hte heights Les hauteurs 

Raiment and adorn· Le vetement et parure 

ment 

he seduces you il voustente 

Striping them of their Leur otant leur velure 

raiment 

his Tribe Son groupe 

What is shameful Une turpitude 

By justice Parequite 

Set your whole selves Tournez vos face vers 

to worship lui adorant 

P l ace a n d  t i m e  o f  Lieu et temps de priere 

prayer 

your beautiful apparel Votre parure 

the Shameful deeds Les turpitudes 

The sins Les peches 

the trespasses against L'agression 

truth 

Proof and authority Unepreuve 

They follow each other lis s'y retrouveront tous 

They misled us lis nous ont egares 

It passes ll penetre 

The eye of the needle Le chas d'une aiguille 

A couch Un lit 

Folds of covering Couvertures 
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Hte heights Les hauteurs 

What it can bear Sacapacite 

Lurking sense of injury Rancune 

A crier shall proclaim Un heraut annonce 

They would hinder Us empechent 

Crooked Tortueuse 

Veil Unvoile 

The heights Les hauteurs 

By his marks A leurs traits 

Pour down Donnez nous de l'eau 

It deceived them Elle les a trompes 

They reject the signs Us renient les versets 

Final fulfillment Son interpretation 

Intercessors lntercesseurs 

they fabricate Us inventent 

He established himself II a manifeste Ia pleni· 

on the throne plenipo· tude de sa volonte sur 

tent letrone 

He draws the night as a II couvre le jour de Ia 

veil over the day nuit 

In rapid succession Avec diligence 

Blessed is Allah Beni so it Dieu 

Sustaineroftheworlds Seigneur des mondes 

With humility and in En toute humilite et en 

private secret 
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Hte heights Les hauteurs 

Of glad tidings Un annonciateur 

They have carried Etre charge 

Heavy laden clouds Des lourds nuages 

That which is niggardly lnsignifiant sans profit 

The leaders Chefs du peuple 

A blind people with Aveugles 

blind hearts 

Imbecility Pleine sottise 

S i n cere a n d  trust- Un conseiller digne de 

worthy adviser con fiance 

A stature tall Corpulence 

We give up Nous delaissons 

The cult of our fathers Les idoles qu'adoraient 

I nos peres 

Punishment Chatiment 

The roots Les derniers des gens 

A clear sign Unepreuve 

Inheritors Successeurs 

He gave you habita- II vous a installes 

tions 

The benefits of Allah Les bienfaits de Dieu 

Refrain from evil and Ne semez pas Ia cor-

mischief ruption 

The leaders of the arro· L e s  n o t a b l e s  q u i  

gant party s'enflairent d'orgueil 
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Hte heights Les hauteurs 

They hamstrung the lis tuerent Ia chamelle 

she camel 

They defied the order lis passerent l'ordre 

The earthquake Le cri tremblant 

They lay prostrate Tombes sur les poi· 

trines 

He left them lis se detourna d'eux 

The lewdness La turpitude 

Lusts on men Commerce charnel 

Those who lagged be· Qui sont en arriere 

hind 

With hold not from Ne donnez pas moins 

Squat not Ne vous placez pas 

Road Voie 

Breathing threats Vous menacez 

You hinder Vous empechez 

The earthquake Le crit remblant 

They lay prostrate Tombes sur les poi-

trines 

They have been in the lis avaient vecu enri-

flourished homes chis 

the Suffering and the Le malheur et Ia de· 

adversity tresse 

They might learn hu- lis s'humilient 

mility 
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Hte heights Les hauteurs 

the Prosperity Lebonheur 

They grew and multi- lis ont prospere 

plied 

Of a sudden A l'improviste 

Our wrath Notre chatiment 

By night Pendant Ia nuit 

The plan of Allah Dessin de Dieu 

ls itnotaguiding N'est- il pas explique 

We seal up No us fermons 

They wrongfully re- lis ont reagi contre 

jected 

It is right to say nothing II m'appartient de ne 

buttruth dire que Ia verite 

Plain for all to see Vrai et clair 

K e e p  h i m  a n d  h i s Remets le et son frere a 
brother suspenled plustard 

Collecting sorcerers Des rassembleurs 

They strucK terror into lis les effrayerent 

them 

It swallows - up straiglt elle happe et avale 

way 

They fake falsehood lis inventent 

Looked small and hu- Humilies 

miliated 

I Thesorcerersfelldown Les sorciers tombaient 
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I Hte heights 

Prostrate 

A trick 

On opposite sides 

You do wreak yourven-

gence on us 

They spread corrup-

tion 

The calamity gripped 

them 

They ascribed to evil 

one 

Their evil omen 

The flood 

The locusts 

The lice 

The penalty 

you removed from us 

penalty 

1 They broke their word 

1 (obligation) 

Theyerectedthebuild-

ings 

I 
We took across 

They devoted entirely 

I Les hauteurs 

Prosternes 

Une ruse 

Mains et pieds opposes 

Ce que tu veux venger 

Us sement Ia corrup-

tion 

Un mal les atteint 

Us attribuent au mau-

vais augure 

Leuraugure 

L'inondation 

Les sauterelles 

Lavermine 

Le chatiment 

vous d issipez notre 

chatiment 

lis violent leur engage-

ment 

lis faisaient comme 

treillage 

Nous traversamre 

lis vouent un culte 
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Hte heights Les hauteurs 

Fragmentated by the Ruine 

ruin 

l seek for you Je vous cherche 

They afflicted you lis vous infligent 

They saved alive for lis abandonnent vi-

work vants (pour travail) 

A momentous trial Uneepreuve 

Term (of communion) Le terme de Ia rencon-

tre (avec Dieu) 

His lord manifested his Son seigneur rayonna 

glory on the mount sur Ia montagne 

He made it as dust li la nivela avec le sol 

In a swoon Envahi 

Glory be to you Gloirealoi 

I have chosen you above Jete choisi honore 

The wicked Lespervers 

The right conduct Le droit chemin 

The way of error Le chemin de l'egarement 

Vain are their deeds Leurs actions echouenl 

The image of a calf Un veau fac;onne 

It seemed to low Qui mugisse 

They repented Le regreltombe sur eux 

Angry and grieved Desole 
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Hte heights Les hauteurs 

You have done bad Vous faites mauvais 

doings comportement 

In my absence En mon absence 

Make not the enemies Ne faites pas que les en-

rejoice over me nemis se rejouissent 

Shame Humiliation 

The anger was appeased Le courroux est apaise 

Place of meeting La rencontre 

A violent quaking Le tremblement 

Your trial Ton epreuve 

Our protector Notre protecteur 

We have turned on to No us revenons a toi 

you 

To extend to all things II embrasse tout 

He commands what is II ordonne le conven-

just able 

He forbids what is evil II interdit le reprehen-

sible 

He releases them ll leursoulagecequiest 

lourd 

Their heavy burdens Leurs charges impo· 

sees 

The yokes that are Les entraves 

upon them 
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Hte heights Les hauteurs 

They honored and  lls l'honorent et l'aident 

helped him 

They guide and do jus- Par cela ils exercent Ia 

ticebyit justice 

We divided them Nous les partageames 

Tribes or nations Tribus 

It gushed forth elle jaillit 

Their springs Ce qu'ils ils boivent 

The clouds L'ombre d'un nuage 

1 The manna (Sweet) La manne douce 

The quails Lescailles 

The word of humility Remission 

/A plague from heaven Une calamite du ciel 

i l it is close to sea Tout pres de Ia mer 

ITheytransgress atSab- lis transgressent le sab-

I bath bat 

We make a trial ofthem No us les eprouvions 

Grievous punishment Accablant 

They transgressed lis se rebellerent 

I Apes despised and re- Des singes meprises et l jected bannis 

I I He declared !l annon¥' 

! He would afflict them II veut les infliger L_ 
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Hte heights Les hauteurs 

Evil Generation Des mauvais succes-

seurs 

The vanities of th is  Les biens passagers de 

world ce bas- monde 

We shook the Mount Nous soulevames Ia 

montagne 

A canopy Un dais 

Mindless lnattentifs 

They are futile Les faussaires 

He passed them II s'en depouilla 

Those who went astray Les fourvoyes 

He inclined to the earth II s'attacha a Ia terre 

If you attack him Si tu l'attaques 

He lolls out his tongue ll halete 

We have created Nous avons reproduit 

The heedless Les insouciants 

Shun Laissez 

They use profanity lis devient de Ia verite 

They will be requited lis seront chaties 

They practice justly lis pratiquent juste 

We shall gradually visit Nous allons les mener 

with punishment graduellement a I a  

perte 
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Hte heights Les hauteurs 

I grant respite to them Je leur laisse un repit 

Madness Folie 

Their trespasses Leur rebellion 

They wander in dis- lis errent en aveugles 

traction 

When will be its ap- A quand esl fixe son ar-

pointed time rivee 

None but He can reveal Personne ne peut man-

it will occur ifester son temps si ce 

n'est lui 

Its burden was heavy Elle est pesante 

Eager in search thereof Vous avez quelque de-

sire de Ia connaitre 

Warner Avertisseur 

Bringer of glad tidings Annonciateur 

They are united in love ll l'eut couverte 

She carried him Elle continuaita le por-

ter 

.She grows heavy Elle se sentit alourdie 

Goodly child Sain et juste 

They ascribe partners lis placerent des ass-

to Allah odes ou Dieu 

Give me no respite Ne me donnez pas de 

delai 

He will befriend the II prend sous sa protec-

righteous lion les vertueux 
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Hte heights Les hauteurs 

The right Le convenable 

The evil assails you by Le diable t'incite 

suggestion 

A thought of evil from Une tentation du Dia-

Satan ble 

They plunge them into lis les remorquent dans 

error I' aberration 

They never relax their lis ne cessent pas 

efforts 

You invent it Vous l'avez choisie 

With humility and in re· Avec humilite etcrainte 

verence fear 

Without loudness in  A mis - voix 

words 

The morning and eve- Le matin et le soir 

ning 

The spoils (of war) Le butin 

The things as spoils of Le butin 

war 

Keep straight the rela- Ameliorez vos rap· 

tion between you ports mutuels 

those feel a tremor in Les c<Eurs sont remplis 

their hearts de crainte 
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